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TIRRITOIRE DU RUANDA-URUNDI _ .
SZRVICE DES AFFAIRZIS IWDIGENES. Usumbura, le 20 janvier 1960.

Endémoru.
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- Monsieur E, van de Walle, Chercheur

:ﬁfi&ﬁiffz__~ 1’T.R.5.A.C. & Usumbura, aveec 1’acs, »
”""”"m de ma considération distingude. ol
30 - Moasieur le Percepteur des Postes i
ASTRIDA en lui signalant que la hc . =

postale 9% est remise & sa dispc tion.

A Monsieur 1’Administrateur de Territoire
(TOUS) de et & ... KIBUNGU. ., ............

Monsieur le Résident,
Monsiszur 1’Administrateur de Territoire,

.

J’ai 1’honneur de porter & votre connais-
sance que Monsieur REVELARD ayant été désigné, & son retour
de congé, pour exercer les fonctions de secrétaire du Service
des Affaires Indigtnes, n’a pas été remplacé en tant que |
chargé d’Etudes Demographiques et Statistiques au Ruanda-Urundi.

En conséquence, je vous ssurais gré de ne
glus expédier de correspondances a l’adresse de ENDIMORU
«P. 94 ASTRIDA et, d’en aviser les enquéteurs démographesgs: .

) Je vous serais obligé de vouloir bien
doregavaat envoyer toute correspondance concernant le personnel
enqueteur (sur le plan technique) 4 1’adresse de Monsieur

yaﬁ de Walle,rgng;cgegy de 1’I.R.S.A.C., c¢/0 Affaires Indigznes
a Ta . = ——

LE CHEF DU SERVICE DES AFFAIRES INDIGETES,
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Résidence du Ruanda A
.Bureazu de 1'Information. _ Kigali, ce 30 aofit 1960.

A V I S

Objet: engagement de speakers et speakerines.

Le bureau de 1l'Information de la Résidence du Ruanda cherche

& recruter pour la radio des speakers et speakerines parlant
frangais et kinyarwanda.

Cet avis concerne donc les hommes et les femmes, les jeunes gens
et les jeunes filles.

La principzle condition & remplir est la connaissance du
frangais et du kinyarwanda; il faut pouvoir parler couramment
ces deux langues.

Dans le courant du mois de septembre, un examen sera organisé
pour tous les candidats que la chose intéresse.

D&s maintenat, ces candidats peuvent se faire connaltre

en écrivant & l'adresse suivante:

Bureau de 1'Information de la Résidence B.P. 81 & Kigali.

Ils sont priés de donner les renseignements suivants:

noms, préroms, fge, études faites, emplois précédents, adresse
exacte actuelle.

la date de l'examen & passer leur sera communiguée & cotte
adresse vers le 15 septembre.

Bl —— —_— —— s e et e e e e e e e e S T —— —— — o —— i . i T o o

I T A N G A Z O

Impamvu: Itorwa ry'abashobora kuvugira muli radiyo.

Mu Biro by'amekuri byo tmli Rezidansi barashaka gutora abavu-
gira muli radiyo, bazi igifransa n'ikinyarwanda.
I1i tangazo rero ryerckeye abagabo n'abagore, abahungu n'abako-
bwa.
Mu bya ngombwa, icy'ingenzi ni ukumenya igifransa n'ikinyarwanda.
Ushaka uwo mulimo agomba kuba avuga izo ndimi zombi adategwa.
Mu kwezi kwa septembri hazaba ikizame cy'abazaba babishaka
bose.
Kuva ubu, abifuza uwo mulimo bashobora kwandikira:

Ibiro by'Amakuru byo muli Rezidansi B.P. 81 Kigali.
Dore ibyo bagomba kwohereza: amazina ya kinyarwanda n'aya gikris-
tu, imyaka bamaze bavutse, amashuli bize, imilimo bakoze
adresse yuzuye (uko umuntu yagenza kugira ngo abandikires.
Italiki y'ikizame bazayimenyeshwa mu minsi ili hafi y'uwa
15 septembri. Bazabibabwira bakulikije adresse bazaba batanze.

Le Chef du Bureau de 1'Information,
L'Admlnistrateqr Territorial Assistant Principal
;J. CASTERMANS.
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andidate spookers Lo ZZEUNGO.

spgleur l's-dminisireteur d¢ Terriitoire,

J'ai ithirneur de vous faire parvenir
2% GRLeXe une 8érie d'avie que Jy¥ YOuUB Serais recononlssani
de blen veuleoir afficher dane voirve tzrrilvire et disiribcer
aux dirscieurs d'doeies autonduires &t sux choelz de corrmunes
da vatre Territcirg.
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